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Jim went with the men to Dr. Livesey. He and his
friend, Squire Trelawney, looked at the packet. They
were surprised.

“Jim, do you know what it is?” asked Dr. Livesey.
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“l don’t know.” Jim answered.
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“It is a map. It shows where Captain Flint’'s
treasure is. It is on an island.”
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Kapitanuv balicek

Jim jel s muzi k doktoru Liveseymu. Ten si se
svym pritelem, baronem Trelawneym, prohlédli
baliCek. Byli pfekvapeni.

,~Jime, vi§, co to je?“ zeptal se dr. Livesey.
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»~Je to mapa. Ukazuje, kde je poklad kapitana
Flinta. Je na jednom ostrové.”
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“Who is Captain Flint?” Jim asked.

“‘He was a very dangerous pirate. He was also
very rich. He is dead now,” said Dr. Livesey.

‘I have an idea. Let’s find the treasure. | can buy a
ship in Bristol,” said Mr. Trelawney.

Mr. Trelawney went to Bristol. After some time Jim

and Dr. Livesey got a letter from him:
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,Kdo je kapitan Flint?“ zeptal se Jim.

,BYl to velmi nebezpecny pirat. Byl také velmi
bohaty. Ted je mrtvy,“ Fekl dr. Livesey.

,Mam napad. Pojdme ten poklad najit. Mohu

<SS
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v Bristolu koupit lod’,” fekl pan Trelawney. ¢
Pan Trelawney odjel do Bristolu. Po néjaké dobé :
od néj Jim a dr. Livesey dostali dopis:
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Dear Livesey and Jim,
I have got a ship. Her name is Hispaniola. She is

great. Her captain is Mr. Smollett.

I met a man. His name is Long John Silver. He’s a
cook. He wants to sail with us. He knows a lot of
good sailors.

Come at once to Bristol!

Yours,

John Trelawney

The adventure started.
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Drahy Livesey a Jime,
Mam lod. Jmenuje se Hispaniola. Je skvéla. Jejim
kapitanem je pan Smollett.

Poznal jsem se s jednim muzem. Jmenuje se
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Dlouhy John Silver. Je to kuchaf. Chce s nami plout.

Y Zna spoustu dobrych namorniku.

OkamZité prijedte do Bristolu!

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

S pozdravem,
John Trelawney
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